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D a s » ö s t e r r e i c h i s c h e D e u t s c h « w i r d o f t b e i b e s t i m m t e n A n l ä s s e n m i t g r o ß e r V e h e -

m e n z v e r t e i d i g t , so z u m B e i s p i e l i m Z u g e des E U - B e i t r i t t s 1995, als s i c h Ö s t e r r e i c h 

i n e i n e m Z u s a t z p r o t o k o l l z u m B e i t r i t t s v e r t r a g 23 A u s t r i a z i s m e n g e s e t z l i c h s c h ü t z e n 

l i e ß . D e n n o c h w i r d i n d e r L i t e r a t u r z u m D e u t s c h e n als p l u r i z e n t r i s c h e r S p r a c h e 

m e h r f a c h a u f s p r a c h l i c h e M i n d e r w e r t i g k e i t s g e f ü h l e b e i ö s t e r r e i c h i s c h e n Spre 

c h e r i n n e n g e g e n ü b e r S p r e c h e r n aus D e u t s c h l a n d v e r w i e s e n w i e e t w a b e i C l y n e 

(1995) , A m m o n (1995) o d e r M u h r (1989) . 

Es g i b t i n d i e s e m Z u s a m m e n h a n g a u c h H i n w e i s e d a r a u f , dass se lbst u n t e r ös te r 

r e i c h i s c h e n P ä d a g o g i n n e n , d i e als w i c h t i g e n o r m s e t z e n d e I n s t a n z d i e S t a n d a r d 

n o r m i n S c h u l e n v e r m i t t e l n , U n k l a r h e i t u n d U n w i s s e n b e z ü g l i c h d e r p l u r i z e n t r i -

s c h e n V a r i a t i o n des D e u t s c h e n u n d d e r e n U m s e t z u n g i m U n t e r r i c h t b e s t e h t ( v g l . 

A m m o n 1995, L e g e n s t e i n 2008 , H e i n r i c h 2 0 1 0 ) . So i s t a n z u n e h m e n , dass e i n e 

S e n s i b i l i s i e r u n g d e r L e r n e n d e n i m L a u f e i h r e r A u s b i l d u n g s z e i t für d i e V a r i a t i o n i n 

d e r d e u t s c h e n S p r a c h e k a u m s t a t t f i n d e t . D i e s e s m a n g e l n d e S p r a c h r e f l e x i o n s -

w i s s e n k ö n n t e w i e d e r u m i n Z u s a m m e n h a n g m i t d e m m a n g e l n d e n s p r a c h l i c h e n 

S e l b s t b e w u s s t s e i n v o n ö s t e r r e i c h i s c h e n S p r e c h e r i n n e n s t e h e n . 

I L O N A E L I S A B E T H F I N K siehe Seite 8. 

JUTTA RANSMAYR siehe Seite 8. 
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A u s g e h e n d v o n d i e s e m B e f u n d h a b e n w i r e i n P r o j e k t k o n z e p t z u r R o l l e des ös te r 

r e i c h i s c h e n D e u t s c h als B i l d u n g s - u n d U n t e r r i c h t s s p r a c h e i m ö s t e r r e i c h i s c h e n B i l 

d u n g s w e s e n a u s g e a r b e i t e t , das als F W F - P r o j e k t i m S e p t e m b e r 2012 b e g o n n e n h a t . 

D a s z w e i j ä h r i g e P r o j e k t w i r d u n t e r d e r L e i t u n g v o n Prof . R u d o l f d e C i l l i a v o n Jutta 

R a n s m a y r u n d I l o n a E l i s a b e t h F i n k a m I n s t i t u t für S p r a c h w i s s e n s c h a f t , U n i v e r s i t ä t 

W i e n , d u r c h g e f ü h r t . 1 

1 . T h e o r e t i s c h e G r u n d l a g e n 

W a s d e n t h e o r e t i s c h e n Z u g a n g für dieses P r o j e k t b e t r i f f t , g e h e n w i r d a v o n aus, dass 

d i e d e u t s c h e S p r a c h e als p l u r i z e n t r i s c h e u n d p l u r i n a t i o n a l e S p r a c h e k o n z e p t u a l i -

s ier t , b e s c h r i e b e n u n d a n a l y s i e r t w e r d e n k a n n , d i e ü b e r d r e i n a t i o n a l e S t a n d a r d 

v a r i e t ä t e n i n d e n V o l l z e n t r e n D e u t s c h l a n d , Ö s t e r r e i c h u n d d e r S c h w e i z ver fügt u n d 

d i e w e i t e r s e i g e n e M e r k m a l e i n d e n H a l b z e n t r e n S ü d t i r o l , L i e c h t e n s t e i n , B e l g i e n 

u n d L u x e m b u r g a u f w e i s t , so w i e es i n P u b l i k a t i o n e n z u r V a r i a t i o n d e r d e u t s c h e n 

Sprache v o n C l y n e (1995, 2005) , A m m o n (1995) , i m V a r i a n t e n w ö r t e r b u c h ( A m m o n 

u . a. 2004) etc. d o k u m e n t i e r t is t . 

D i e s e Sicht , d i e s i c h a u f f a c h l i c h e r b z w . t h e o r e t i s c h e r E b e n e m e h r h e i t l i c h d u r c h 

gesetzt h a t , w u r d e n i c h t u n b e d i n g t i n d i e Prax is des S p r a c h u n t e r r i c h t s ü b e r n o m 

m e n . U n t e r s u c h u n g e n z u S p r a c h e i n s t e l l u n g e n u n t e r D e u t s c h l e h r e n d e n u n d 

- l e r n e n d e n i m I n - u n d A u s l a n d ( A m m o n 1995, d e C i l l i a 1997, M a r k h a r d t 2005, 

R a n s m a y r 2006) h a b e n gezeigt , dass das ö s t e r r e i c h i s c h e S t a n d a r d d e u t s c h v i e l f a c h 

Im Standard vom 2.7.2014 wird in einem Gastkommentar von einem Assistenzprofessor der Uni
versität Graz und einem in Australien tätigen Germanisten die Behauptung aufgestellt, dass das 
Forschungsprojekt »Österreichisches Deutsch als Unterrichts- und Bildungssprache« (Universität 
Wien, Institut für Sprachwissenschaft) »in der Konzeption und in den Fragestellungen auf einer 
Diplomarbeit basiert, die bereits 2008 an der Universität Graz verfasst wurde. Die meisten Ergeb
nisse wurden schon dort publiziert.« Dies ist sachlich falsch. Dieses Forschungsprojekt basiert auf 
einer umfassenden Analyse der Fachliteratur zum Zeitpunkt der Erstellung des Projektkonzepts, 
was in einer fünfseitigen Literaturliste seinen Niederschlag findet, auf Interviews mit elf Expertin
nen der Deutschdidaktik vor Erstellung des Forschungsdesigns, auf einer Analyse der Deutsch-
Lehrpläne für Volksschule, Sekundarstufe I und II, der Studienpläne für die Lehrerlnnenausbil-
dung in Deutsch an den Universitäten und Pädagogischen Hochschulen, der Analyse von je drei 
Deutschlehrbuchserien in Grundstufe, Sekundarstufe I und II, auf einer Fragebogenerhebung bei 
Schülerinnen der Sek. I (n=1264) und Lehrerinnen (GS, Sek. I + II, n=164) aller Bundesländer, auf 
21 Interviews mit Lehrerinnen aller Schultypen aller Bundesländer, auf zwei Gruppendiskussio
nen mit Schülerinnen und Lehrerinnen und teilnehmender Beobachtung in sieben Schulklassen. 
Das vom FWF finanzierte Projekt (P 23913-G18) wurde im Rahmen des hoch kompetitiven inter
nationalen Begutachtungsverfahrens als förderwürdig beurteilt und bewilligt. Da die definitiven 
Projektergebnisse noch gar nicht vorliegen, kann keine Rede davon sein, dass »die meisten Ergeb
nisse [...] schon dort publiziert« wurden. 

Die im Standard wiedergegebene falsche Behauptung stellt nicht nur eine Rufschädigung der das 
Projekt durchführenden Wissenschaftlerinnen dar, sondern auch der anonymen Gutachterinnen 
des FWF, denen unterstellt wird, nicht durchschaut zu haben, dass das Projekt »nur auf einer Dip
lomarbeit basiert«. 
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n i c h t als S t a n d a r d v a r i e t ä t w a h r g e n o m m e n w i r d , s o n d e r n m i t D i a l e k t g l e i c h s e t z u n 

g e n k o n f r o n t i e r t i s t u n d v o r a l l e m i m D e u t s c h u n t e r r i c h t i m n i c h t - d e u t s c h s p r a c h i 

g e n A u s l a n d f ä l s c h l i c h e r w e i s e v i e l f a c h als S u b s t a n d a r d - o d e r N o n s t a n d a r d - V a r i e -

tä t g i l t ( R a n s m a y r 2005, S. 374) . 

D i e U n t e r s u c h u n g g ä n g i g e r D a F - L e h r w e r k e d u r c h Sara H ä g i (2006) h a t gezeigt , 

dass d i e U m s e t z u n g des p l u r i z e n t r i s c h e n K o n z e p t s i n d e n D a F - L e h r b ü c h e r n m e i s t 

u n z u l ä n g l i c h e r f o l g t . W a s d e n U n t e r r i c h t i n D e u t s c h als M u t t e r s p r a c h e b z w . 

B i l d u n g s s p r a c h e b e t r i f f t , l ag , b i s a u f e i n e F a l l s t u d i e ü b e r D a M - L e h r w e r k e i n S e k u n 

d a r s t u f e I ( H e i n r i c h 2010) , n o c h k e i n e v e r g l e i c h b a r e u m f a s s e n d e L e h r w e r k s a n a l y s e 

d e r g ä n g i g s t e n L e h r w e r k e für d e n D e u t s c h - M u t t e r s p r a c h e n u n t e r r i c h t i n Ö s t e r r e i c h 

vor . D i e E r g e b n i s s e d e r i m R a h m e n u n s e r e s P r o j e k t s d u r c h g e f ü h r t e n A n a l y s e d e r i n 

Ö s t e r r e i c h m e i s t v e r w e n d e t e n D e u t s c h - L e h r b ü c h e r w e r d e n i n d i e s e m B e i t r a g w e i 

t e r u n t e n v o r g e s t e l l t . 

W i r g e h e n i m P r o j e k t d a v o n aus, dass i n u n s e r e m K o n t e x t des D e u t s c h als M u t 

t e r s p r a c h e - U n t e r r i c h t s d i e F u n k t i o n d e r d e u t s c h e n S p r a c h e als » B i l d u n g s s p r a c h e « 

i m V o r d e r g r u n d s t e h t , d i e v o m e i n z e l n e n L e r n e n d e n aus g e s e h e n d i e L l , d i e L 2 

o d e r d i e L 3 s e i n k a n n . D i e s e r B i l d u n g s s p r a c h e n u n t e r r i c h t i s t z w a r für e i n e M e h r 

z a h l d e r S c h ü l e r i n n e n E r s t s p r a c h e n - / M u t t e r s p r a c h e n u n t e r r i c h t , i n a n d e r e n F ä l l e n 

a b e r a u c h Z w e i t - o d e r D r i t t s p r a c h e n u n t e r r i c h t ( P r o z e n t s a t z d e r S c h ü l e r i n n e n m i t 

a n d e r e n E r s t s p r a c h e n i n P f l i c h t s c h u l e n 2 0 1 2 / 1 3 i n Ö s t e r r e i c h 2 5 , 2 % , i n W i e n 

5 8 , 4 % ) . A n g e s i c h t s d e r Tatsache, dass d i e g r ö ß t e Z u w a n d e r e r g r u p p e i n Ö s t e r r e i c h 

h e u t e aus D e u t s c h l a n d k o m m t (2013 : ca. 157.800 d e u t s c h e S t a a t s b ü r g e r i n n e n , 

Ö s t e r r e i c h i s c h e r I n t e g r a t i o n s f o n d s 2 ) , k a n n a u c h d a v o n a u s g e g a n g e n w e r d e n , dass 

e i n b e s t i m m t e r A n t e i l d e r S c h ü l e r i n n e n b u n d e s d e u t s c h e V a r i e t ä t e n als E r s t s p r a c h e 

e r w o r b e n h a t . D a h e r w e r d e n i m P r o j e k t d i e i n n e r s p r a c h l i c h e M e h r s p r a c h i g k e i t 

i n n e r h a l b d e r d e u t s c h e n S p r a c h e , d i e R o l l e v o n d i a l e k t a l e n V a r i e t ä t e n u n d v o r 

a l l e m d i e p l u r i z e n t r i s c h e n V a r i e t ä t e n des D e u t s c h e n t h e m a t i s i e r t . 

2. F o r s c h u n g s l ü c k e n 

D i e F o r s c h u n g s l ü c k e n b e s t a n d e n z u P r o j e k t b e g i n n a u f d e n w i s s e n s c h a f t l i c h e n u n d 

p ä d a g o g i s c h e n E b e n e n i m W e s e n t l i c h e n i n d e n f o l g e n d e n B e r e i c h e n : 

• L e h r e r i n n e n a u s b i l d u n g : I n w i e w e i t s i n d u n t e r s c h i e d l i c h e V a r i e t ä t e n des D e u t 

s c h e n e i n T h e m a i n d e r L e h r e r i n n e n a u s - u n d - f o r t b i l d u n g ? 

• L e h r p l ä n e für ö s t e r r e i c h i s c h e S c h u l e n : W i r d s p r a c h l i c h e V a r i a t i o n b e r ü c k s i c h 

t igt? 

• U n t e r r i c h t s p r a x i s u n d M a t e r i a l i e n : K o r r e k t u r v e r h a l t e n , w i e s i n d L e h r m a t e r i a 

l i e n k o n z i p i e r t ( m o n o z e n t r i s c h / p l u r i z e n t r i s c h ) ? 

• S p r a c h e i n s t e l l u n g e n d e r L e h r e r i n n e n u n d S c h ü l e r i n n e n 

» K o d e x : W e l c h e N a c h s c h l a g e w e r k e w e r d e n v e r w e n d e t ? 

3 . M e t h o d e n d e r U n t e r s u c h u n 

I m S i n n e e i n e r D a t e n - u n d M e t 

m e h r e r e n u n t e r s c h i e d l i c h e n G 

Z u n ä c h s t w u r d e n ca. 160 L e h r e i 

1.300 S c h ü l e r i n n e n ( S e k u n d a r s 

f r a g t . W e i t e r s w u r d e n q u a l i t a t i v 

s i e b e n t e i l n e h m e n d e B e o b a c h t 

d i s k u s s i o n e n m i t L e h r e r i n n e n u 

4. V o r l ä u f i g e E r g e b n i s s e 

Z u m j e t z i g e n Z e i t p u n k t ( J u n i 21 

p l a n e , S t u d i e n p l ä n e u n d L e h r b 

r e r l n n e n u n d S c h ü l e r i n n e n vor . 

4.1 Z u r A n a l y s e d e r L e h r p l ä n e 

I m R a h m e n dieses P r o j e k t s w u r 

s c h u l e n , d i e S e k u n d a r s t u f e I 0 

s c h u l e = H S u n d N e u e M i t t e l s c l 

für d i e S e k u n d a r s t u f e I I ( A H S , \ 

D a Z ) a n a l y s i e r t . 

I m L e h r p l a n für d i e V o l k s s c h 

I I w i e d e r h o l t a u f d i e Standards^ 

Im Einzelnen geht es darum, die indi 
tern. [...] wesentliche Aufgabe des Ti 
Schüler, die Verf.] zu einem möglich 
dungs- und Lehraufgabe/allgemein, 

Nicht-standardsprachliche Vari 

m u s t e r b z w . E r w e i t e r u n g d e r Sp 

Der Übergang von der Mundart odei 
sich ohne Bruch vollziehen. (Didaktii 

Dass d e r S t a n d a r d s p r a c h e e i n e 

V o l k s s c h u l e i m p l i z i t h e r v o r . A l l e 

diese N o r m d e f i n i e r t ist , z u m e i s i 

http://www.integrationsfonds.at/zahlen_undJakten/statistischesjahrbuch_2013/integration_im_ 
ueberblick// [Zugriff: 22.6.2014], 

3 Lehrplan Volksschule auf der Horm 
4 https://www.bmbf.gu.at/schulen, 

31.7.2014]. 
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3. M e t h o d e n d e r U n t e r s u c h u n g u n d D a t e n e r h e b u n g 

I m S i n n e e i n e r D a t e n - u n d M e t h o d e n t r i a n g u l a t i o n w u r d e n d i e D a t e n i n F o r m v o n 

m e h r e r e n u n t e r s c h i e d l i c h e n C o r p o r a m i t u n t e r s c h i e d l i c h e n M e t h o d e n e r h o b e n . 

Z u n ä c h s t w u r d e n ca. 160 L e h r e n d e ( V o l k s s c h u l e , S e k u n d a r s t u f e I u n d I I ) u n d r u n d 

1.300 S c h ü l e r i n n e n ( S e k u n d a r s t u f e I I ) i n g a n z Ö s t e r r e i c h m i t t e l s F r a g e b o g e n b e 

f r a g t . W e i t e r s w u r d e n q u a l i t a t i v e L e i t f a d e n i n t e r v i e w s m i t 2 1 D e u t s c h l e h r e r i n n e n , 

s i e b e n t e i l n e h m e n d e B e o b a c h t u n g e n i m D e u t s c h u n t e r r i c h t s o w i e z w e i G r u p p e n 

d i s k u s s i o n e n m i t L e h r e r i n n e n u n d S c h ü l e r i n n e n d u r c h g e f ü h r t . 

4. V o r l ä u f i g e E r g e b n i s s e 

Z u m j e t z i g e n Z e i t p u n k t ( J u n i 2014) l i e g e n erste E r g e b n i s s e d e r A n a l y s e d e r L e h r 

p l ä n e , S t u d i e n p l ä n e u n d L e h r b ü c h e r , s o w i e d e r F r a g e b o g e n e r h e b u n g u n t e r L e h 

r e r i n n e n u n d S c h ü l e r i n n e n vor . 

4.1 Z u r A n a l y s e d e r L e h r p l ä n e 

I m R a h m e n dieses P r o j e k t s w u r d e n d i e L e h r p l ä n e für das F a c h D e u t s c h für V o l k s 

s c h u l e n , d i e S e k u n d a r s t u f e I ( A l l g e m e i n b i l d e n d e h ö h e r e S c h u l e = A H S , H a u p t 

s c h u l e = H S u n d N e u e M i t t e l s c h u l e = N M S , K o o p e r a t i v e M i t t e l s c h u l e = K M S ) u n d 

für d i e S e k u n d a r s t u f e I I ( A H S , W a h l p f l i c h t f a c h D e u t s c h u n d A H S S e k u n d a r s t u f e I I 

D a Z ) a n a l y s i e r t . 

I m L e h r p l a n für d i e V o l k s s c h u l e w i r d a u f a l l e n S c h u l s t u f e n d e r G r u n d s t u f e I u n d 

I I w i e d e r h o l t a u f d i e Standardsprache v e r w i e s e n , z u m B e i s p i e l : 

Im Einzelnen geht es darum, die individuelle Sprache des Kindes zur Standardsprache zu erwei
tern. [...] wesenüiche Aufgabe des Teilbereichs Sprechens ist es, [...] sie [die Schülerinnen und 
Schüler, die Verf.] zu einem möglichst sicheren Gebrauch der Standardsprache zu führen. (Bil-
dungs- und Lehraufgabe/allgemein, S. I ) 3 

Nicht-standardsprachliche Varietäten w e r d e n i m K o n t e x t S p r e c h e n / r i c h t i g e Satz

m u s t e r b z w . E r w e i t e r u n g d e r S p r a c h f ä h i g k e i t e r w ä h n t : 

Der Übergang von der Mundart oder der regionalen Umgangssprache zur Standardsprache soll 
sich ohne Bruch vollziehen. (Didaktische Grundsätze/allgemein, S. 24) 4 

Dass d e r S t a n d a r d s p r a c h e e i n e Norm z u g r u n d e l i e g t , g e h t aus d e m L e h r p l a n d e r 

V o l k s s c h u l e i m p l i z i t h e r v o r . A l l e r d i n g s g i b t es k e i n e k o n k r e t e n V e r w e i s e d a r a u f , w i e 

diese N o r m d e f i n i e r t is t , z u m e i s t b e z i e h t s i c h d e r N o r m v e r w e i s a u f das R e c h t s c h r e i -

3 Lehrplan Volksschule auf der Homepage des BMUKK [Zugriff: 5.9.2012]. 
4 https://www.bmbf.gvMt/schulen/unterricht/lp/VS7T_Deutsch_3994.pdfl4dzgm2 [Zugriff: 

31.7.2014]. 



b e n . O b w o h l d e r B e g r i f f » n o r m g e r e c h t « v i e l f a c h v e r w e n d e t w i r d , e x i s t i e r e n k e i n e r 

l e i E m p f e h l u n g e n o d e r R i c h t l i n i e n h i n s i c h t l i c h d e r » Z i e l n o r m « . 

D i e L e h r p l ä n e d e r S e k u n d a r s t u f e I ( A H S , N M S , H S ) , d i e s i c h b i s a u f w e n i g e 

U n t e r s c h i e d e g l e i c h e n , h a b e n g e m e i n s a m , dass d e r U m g a n g m i t V a r i e t ä t e n u n 

s y s t e m a t i s c h e r s c h e i n t ; es i s t v o n S t a n d a r d s p r a c h e , H e r k u n f t s s p r a c h e o d e r M u t t e r 

s p r a c h e d i e Rede, d iese w e r d e n j e d o c h n i c h t n ä h e r d e f i n i e r t . I m A b s c h n i t t » B e s o n 

d e r e d i d a k t i s c h e G r u n d s ä t z e , w e n n D e u t s c h Z w e i t s p r a c h e ist« is t gar v o n d e r d e u t 

s c h e n S t a n d a r d s p r a c h e d i e Rede : 

Aussprache und Intonation sollen der deutschen Standardsprache möglichst nahe kommen. (Lehr
plan der Sekundarstufe I, S. 27)5 

W e n n i n d e n L e h r p l ä n e n v o n Normen d i e Rede ist , so i s t es u n k l a r , w o r a u f sie s i c h 

b e z i e h e n . I m A b s c h n i t t » B e s o n d e r e d i d a k t i s c h e G r u n d s ä t z e , w e n n D e u t s c h Z w e i t 

s p r a c h e ist« w i r d b e i s p i e l s w e i s e r e c h t vage v o r g e s c h r i e b e n , dass S c h ü l e r i n n e n u n d 

S c h ü l e r » b e s t i m m t e S p r a c h n o r m e n « e i n z u h a l t e n h a b e n ; ä h n l i c h v e r h ä l t es s i c h m i t 

» d e r r i c h t i g e n A u s s p r a c h e « , d i e i m s e l b e n K a p i t e l z u f i n d e n is t . A n k e i n e r Stel le w i r d 

e r läuter t , w e l c h e N o r m g e m e i n t is t . 

I m L e h r p l a n für D e u t s c h i n d e r A H S - O b e r s t u f e w e r d e n Varietäten i m K o n t e x t 

i n n e r e u n d ä u ß e r e M e h r s p r a c h i g k e i t i m Z u s a m m e n h a n g m i t S p r a c h r e f l e x i o n t h e 

m a t i s i e r t : 

Die Identifizierung des eigenen Sprechens und damit die Reflexion der eigenen Rolle und Identi
tät schaffen auch Platz für die Akzeptanz und das Verstehen anderen Sprechens und sind tra
gende Elemente für den Umgang mit Sprachvarietäten und Mehrsprachigkeit. (Bildungs- und 
Lehraufgabe/Beiträge zu den Bildungsbereichen, S. I ) 6 

A l l e i n a n e i n e r Ste l le des S e k u n d a r s t u f e - I I - L e h r p l a n s f i n d e t d i e »österreichische 

Standardsprache« E r w ä h n u n g . D i e S c h ü l e r i n n e n s o l l e n : 

- verschiedene sprachliche Register einschließlich der - österreichischen - Standardsprache be
herrschen. (Lehrstoff/mündliche Kompetenz/Sprechsituationen und Sprechanlässe/7. und 8. 
Klasse, S. 3) 7 

A b g e s e h e n v o n d i e s e m H i n w e i s b l e i b t d e r L e h r p l a n eher vage . W i e a u c h i n d e n a n 

d e r e n L e h r p l ä n e n w e r d e n w e d e r a n d e r e nationale Standardvarietäten o d e r das 

K o n z e p t d e r Plurizentrik des D e u t s c h e n g e n a n n t , n o c h w e r d e n nicht-standard

sprachliche Varietäten n ä h e r e r läuter t . 

5 https://www.bmbf.gv.at/schulen/recht/erk/bgbla_2012Ji_185_anll_22513.pdfi4dzi3h [Zugriff: 
31.7.2014]. 

6 https://www.bmbf.gv.at/schulen/unterricht/lp/lp_neu_ahs_01_11853.pdfi4dzgm2 [Zugriff: 
31.7.2014]. 

7 https://www.bmbf.gv.at/schulen/unterricht/lp/lp_neu_ahs_01_11853.pdfi4dzgm2 [Zugriff: 
31.7.2014], 
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W e i t e r s h a b e n a l l e L e h r p l ä n e g e m e i n s a m , dass v i e l f a c h B e g r i f f e w i e » n o r m 

g e r e c h t « , » S p r a c h - u n d S c h r e i b n o r m e n « , » S p r a c h - u n d S c h r e i b r i c h t i g k e i t « , o d e r 

» N o r m e n w a n d e l « v e r w e n d e t w e r d e n , a l l e r d i n g s d i e Frage o f f e n b l e i b t , a u f w e l c h e 

N o r m B e z u g g e n o m m e n w e r d e n s o l l - das Österreichische Wörterbuch oder andere 

N a c h s c h l a g e w e r k e w e r d e n n i c h t e r w ä h n t . D i e N o r m b l e i b t Undefiniert , sodass es 

l e t z t l i c h d e m E r m e s s e n des L e h r e n d e n ü b e r l a s s e n b l e i b t , d iese N o r m e b e n s o w i e 

d e n » S t a n d a r d « für d e n e i g e n e n U n t e r r i c h t f e s t z u l e g e n . 

4.2 Z u r A n a l y s e d e r S t u d i e n p l ä n e 

I m R a h m e n d ieses P r o j e k t s w u r d e n d i e S t u d i e n p l ä n e für d a s U n t e r r i c h t s f a c h 

D e u t s c h a n d e n U n i v e r s i t ä t e n W i e n , Graz , K l a g e n f u r t , S a l z b u r g u n d I n n s b r u c k so

w i e d i e V o l k s - u n d H a u p t s c h u l - C u r r i c u l a d e r P ä d a g o g i s c h e n H o c h s c h u l e n W i e n , 

O b e r ö s t e r r e i c h , S t e i e r m a r k , K ä r n t e n , S a l z b u r g , T i r o l u n d d e r K P H W i e n / K r e m s 

u n t e r s u c h t . 

A l l e Studienpläne für die Volksschullehrer-Ausbildung haben g e m e i n s a m , dass 

w e d e r das ö s t e r r e i c h i s c h e D e u t s c h , d i e P l u r i z e n t r i k n o c h n a t i o n a l e V a r i e t ä t e n des 

D e u t s c h e n d a r i n E r w ä h n u n g f i n d e n . 

G r u n d s ä t z l i c h f i n d e t s i c h i n d e n C u r r i c u l a für d e n Studiengang Hauptschullehrer 

m e h r z u m T h e m a V a r i e t ä t e n als i n d e n C u r r i c u l a für d e n S t u d i e n g a n g V o l k s s c h u l e . 

D i e i n n e r e M e h r s p r a c h i g k e i t w i r d a n g e s p r o c h e n , i m C u r r i c u l u m für d e n S t u d i e n 

g a n g H a u p t s c h u l e d e r P H S a l z b u r g w i r d d a s ö s t e r r e i c h i s c h e D e u t s c h e x p l i z i t 

e r w ä h n t ; w e i t e r s i s t h i e r d i e R e d e v o n v e r s c h i e d e n e n V a r i e t ä t e n des D e u t s c h e n , 

v o n S p r a c h n o r m e n u n d -Varietäten u n d d e r P r o b l e m a t i k v o n D i a l e k t ( H e r k u n f t s 

s p r a c h e ) u n d S t a n d a r d . 

I n s g e s a m t i s t d e r U m g a n g m i t N o r m b e g r i f f e n i n d e n V o l k s s c h u l - u n d H a u p t -

s c h u l l e h r e r l n n e n - S t u d i e n p l ä n e n d e r P ä d a g o g i s c h e n H o c h s c h u l e n u n s y s t e m a t i s c h , 

B e g r i f f e w i e » s p r a c h r i c h t i g « u n d » n o r m g e r e c h t « w e r d e n u n k o m m e n t i e r t v e r w e n 

d e t u n d es w i r d a u f k e i n e n K o d e x h i n g e w i e s e n . 

D i e A n a l y s e d e r S t u d i e n p l ä n e für das L e h r a m t D e u t s c h a n d e n Universitäten 

zeigt , dass n u r d i e S t u d i e n p l ä n e d e r U n i v e r s i t ä t e n W i e n u n d Graz a u f n a t i o n a l e V a 

r i e t ä t e n h i n w e i s e n , w o b e i d i e T e r m i n i » P l u r i z e n t r i k « u n d » ö s t e r r e i c h i s c h e s 

D e u t s c h « a u s g e s p a r t b l e i b e n . A u c h h i e r b l e i b t d i e N o r m f r a g e u n g e k l ä r t u n d es g i b t 

k e i n e n H i n w e i s a u f e i n e n K o d e x . W i e d e r h o l t i s t v o n » d e r d e u t s c h e n S t a n d a r d 

s p r a c h e « d i e Rede - a u c h h i e r e i n H i n w e i s a u f e i n e e h e r m o n o z e n t r i s c h e S i c h t w e i s e 

d e r d e u t s c h e n Sprache . A l s E r g ä n z u n g z u r S t u d i e n p l a n a n a l y s e w u r d e n i m R a h m e n 

dieses P r o j e k t s d i e Lehrveranstaltungen je z w e i e r Semester d e r U n i v e r s i t ä t e n W i e n , 

Graz , K l a g e n f u r t , S a l z b u r g u n d I n n s b r u c k u n t e r s u c h t . D i e s ergab, dass das ö s t e r r e i 

c h i s c h e D e u t s c h u n d das p l u r i z e n t r i s c h e K o n z e p t n u r i n w e n i g e n L e h r v e r a n s t a l 

t u n g e n t h e m a t i s i e r t w e r d e n . 
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4.3 L e h r b u c h a n a l y s e 

Je d r e i d e r m e i s t v e r w e n d e t e n Lehrbuchserien der Volksschule, Sekundarstufe I u n d 

Sekundarstufe II ( A H S ) w u r d e n i m R a h m e n d i e s e s P r o j e k t s a n a l y s i e r t : F ü r d i e 

G r u n d s t u f e w u r d e d i e j e w e i l s v i e r t e S c h u l s t u f e d e r S e r i e n Funkelsteine, Sprach

lichter u n d Lilos u n t e r s u c h t , für d i e S e k u n d a r s t u f e I j e w e i l s d i e a c h t e S c h u l s t u f e d e r 

S e r i e n Treffpunkt Deutsch, Deutschstunde u n d Ganz klar Deutsch u n d für d i e S e k u n 

d a r s t u f e I I j e w e i l s d i e 11. /12. S c h u l s t u f e d e r S e r i e n Aktion Sprache, Das Sprachbuch 

u n d Klartext Deutsch. 

I n d i e s e n L e h r w e r k e n d e r G r u n d s t u f e , S e k u n d a r s t u f e I u n d S e k u n d a r s t u f e I I 

w i r d d i e ö s t e r r e i c h i s c h e S t a n d a r d v a r i e t ä t b i s a u f e i n e A u s n a h m e n i c h t e x p l i z i t t h e 

m a t i s i e r t . D i e i n d e n L e h r b u c h t e x t e n v o r k o m m e n d e n D e u t s c h l a n d i s m e n u n d H e l -

v e t i s m e n s i n d b i s a u f E i n z e l f ä l l e n i c h t als s o l c h e d e k l a r i e r t ; es b l e i b t d e m E r m e s s e n 

u n d d e r K o m p e t e n z d e r L e h r k r a f t ü b e r l a s s e n , a u f p l u r i z e n t r i s c h e V a r i a t i o n h i n z u 

w e i s e n . A u c h d i e H e r k u n f t d e r A u t o r i n n e n d e r Texte i n d e n L e h r b ü c h e r n w i r d n u r 

v e r e i n z e l t a n g e f ü h r t . N u r e i n e d e r v o n u n s u n t e r s u c h t e n L e h r b u c h s e r i e n {Deutsch

stunde 4 plus) w i d m e t e i n K a p i t e l d e m T h e m a S p r a c h v e r g l e i c h Ö s t e r r e i c h -

D e u t s c h l a n d , b e d i e n t s i c h d a b e i a l l e r d i n g s e h e r u m g a n g s s p r a c h l i c h e r ö s t e r r e i c h i 

s cher A u s d r ü c k e b z w . G r e n z f ä l l e des S t a n d a r d s , w a s d e n L e r n e n d e n k e i n e s a c h 

l i c h e I n f o r m a t i o n b i e t e t . A u c h i n d e n L e h r e r b e g l e i t h e f t e n f i n d e n s i c h k e i n e r l e i 

t h e o r e t i s c h e H i n t e r g r u n d i n f o r m a t i o n e n d a z u . D a r ü b e r h i n a u s g i b t es k e i n e V e r 

w e i s e a u f W ö r t e r b ü c h e r o d e r S p r a c h k o d i c e s , w e d e r i n d e n L e h r w e r k e n n o c h i n d e n 

d a z u g e h ö r i g e n L e h r e r b e g l e i t h e f t e n . Z u s a m m e n f a s s e n d k a n n a l so f e s t g e h a l t e n 

w e r d e n , dass d e n i m R a h m e n dieses P r o j e k t s u n t e r s u c h t e n L e h r w e r k e n v e r m u t l i c h 

eher e i n m o n o z e n t r i s c h e s S p r a c h k o n z e p t z u g r u n d e l i e g e n dürf te , d a k e i n e e i n d e u 

t i g e n H i n w e i s e a u f e i n e g e g e n t e i l i g e O r i e n t i e r u n g g e f u n d e n w e r d e n k o n n t e n . 

4.4 E r s t e E r g e b n i s s e d e r F r a g e b o g e n e r h e b u n g u n t e r L e h r e r i n n e n u n d 

S c h ü l e r i n n e n 

D a w i r m i t t e n i n d e r s t a t i s t i s c h e n A u s w e r t u n g d e r F r a g e b o g e n e r h e b u n g u n t e r L e h 

r e r i n n e n u n d S c h ü l e r i n n e n s i n d , w e r d e n h i e r g r o b e erste Ergebnisse p r ä s e n t i e r t . 

A u f d i e Frage » W i e s e h e n sie D e u t s c h ? « w ä h l t e n r u n d 90 P r o z e n t d e r b e f r a g t e n 

L e h r e r i n n e n d i e A n t w o r t m ö g l i c h k e i t » I c h sehe D e u t s c h als e i n e S p r a c h e m i t U n t e r 

s c h i e d e n i n d e r S t a n d a r d s p r a c h e z w i s c h e n d e n L ä n d e r n « , u n d n u r ca. z e h n P r o z e n t 

e n t s c h i e d e n s i c h für d i e A n t w o r t » I c h sehe D e u t s c h als e i n e e i n h e i t l i c h e S p r a c h e 

m i t e i n e r e i n z i g e n s t a n d a r d s p r a c h l i c h e n F o r m , d i e i n a l l e n d e u t s c h s p r a c h i g e n L ä n 

d e r n gilt« ( A b b . 1) 

S c h ü l e r i n n e n t e n d i e r t e n e t w a s s t ä r k e r als L e h r e r i n n e n z u r e r s t e n A n t w o r t m ö g 

l i c h k e i t : R u n d e i n F ü n f t e l d e r S c h ü l e r i n n e n s t i m m t e n d e r Aussage z u , D e u t s c h sei 

e i n e e i n h e i t l i c h e S p r a c h e m i t e i n e r e i n z i g e n s t a n d a r d s p r a c h l i c h e n F o r m . 

A u c h h i n s i c h t l i c h d e r Frage , w a s ö s t e r r e i c h i s c h e s D e u t s c h i s t , u n t e r s c h i e d e n 

s i c h L e h r e r i n n e n u n d S c h ü l e r i n n e n i n i h r e n A n t w o r t e n : 

Abb. 1: Wie sehen Sie Deutsch? 

Wie sehen Sie Deutsch? Ich ss 

eine Sprache mit Unterschieden in 
der Standardsprache zwischen 

den Ländern 

eine einheitliche Sprache mit 
einer einzigen 

standardsprachlichen Form, die in 
allen deutschsprachigen Ländern 

gilt 

Fast d i e Häl f te d e r L e h r e r l n r . e r . 

ö s t e r r e i c h i s c h e s D e u t s c h sei 3 

R a d i o n a c h r i c h t e n s p r i c h t . D i e 

r u n d 70 % ) b e t r a c h t e t e n d 

l e r l n n e n n a h m e n i n i h r e : : : 

c h i s c h e n D i a l e k t e z u e i n e n i f j 

I n s g e s a m t ze ig t s i c h h i e r j e : : . ~ 

l e r l n n e n d e n B e g r i f f »ös: 

u n d D i a l e k t e n v e r b i n d e 

Abb. 2 : Was ist österreichisch« l e i a d 

Was ist Ihrer Meinun* -

Österreichisches Deutsch ist das, 
was man in österreichischen TV-

und Radionachrichten spricht 

Österreichisches Deutsch ist das, 
was man in Österreich im Alltag 

spricht (Umgangssprache) 

Österreichisches Deutsch sind die 
verschiedenen Dialekte in 

Österreich 

D i e Frage, o b es e i n ö< 

P r o z e n t d e r L e h r e n d e : 

s i c h d ieser A n s i c h t an? 

I h r e S i ch t a u f d i e d< 

l e r l n n e n f o l g e n d e m ^ 

als 50 P r o z e n t d e r Seh : 
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Abb. 1: Wie sehen Sie Deutsch? 

Wie sehen Sie Deutsch? Ich sehe Deutsch als... 

eine Sprache mit Unterschieden in 
der Standardsprache zwischen 

den Ländern 

eine einheitliche Sprache mit 
einer einzigen 

standardsprachlichen Form, die in 
allen deutschsprachigen Ländern 

gilt 
I 1 0 ** 

• Schüferinnen 

• Lehrerinnen 

Fast d i e Häl f te d e r L e h r e r i n n e n , j e d o c h n u r e i n F ü n f t e l d e r S c h ü l e r i n n e n g a b e n a n , 

ö s t e r r e i c h i s c h e s D e u t s c h sei für sie » d a s , w a s m a n i n ö s t e r r e i c h i s c h e n T V - u n d 

R a d i o n a c h r i c h t e n s p r i c h t « . D i e m e i s t e n S c h ü l e r i n n e n u n d L e h r e r i n n e n ( j e w e i l s 

r u n d 70 % ) b e t r a c h t e t e n d i e U m g a n g s s p r a c h e als ö s t e r r e i c h i s c h e s D e u t s c h . S c h ü 

l e r i n n e n n a h m e n i n i h r e m B l i c k a u f das ö s t e r r e i c h i s c h e D e u t s c h a u c h d i e ö s t e r r e i 

c h i s c h e n D i a l e k t e z u e i n e m g r ö ß e r e n P r o z e n t s a t z als L e h r e r i n n e n m i t h i n e i n . 

I n s g e s a m t ze ig t s i c h h i e r j e d o c h d e u t l i c h , dass s o w o h l L e h r e r i n n e n als a u c h S c h ü 

l e r i n n e n d e n B e g r i f f » ö s t e r r e i c h i s c h e s D e u t s c h « v o r a l l e m m i t U m g a n g s s p r a c h e 

u n d D i a l e k t e n v e r b i n d e n ( A b b . 2 ) . 

Abb. 2: Was ist österreichisches Deutsch für Sie? (Mehrfachnennungen möglich) 

Was ist ihrer Meinung nach österreichisches Deutsch? 

Österreichisches Deutsch ist das, 
was man in österreichischen TV-

und Radionachrichten spricht 

Österreichisches Deutsch ist das, 
was man in Österreich im Alltag 

spricht (Umgangssprache) 

Österreichisches Deutsch sind die 
verschiedenen Dialekte in 

Österreich 

Lehrerinnen 

I Schülerinnen 

10 20 30 40 50 60 70 

D i e Frage, o b es e i n ö s t e r r e i c h i s c h e s S t a n d a r d d e u t s c h g ä b e , b e j a h t e n m e h r als 80 

P r o z e n t d e r L e h r e n d e n , w ä h r e n d n u r r u n d 60 P r o z e n t d e r b e f r a g t e n S c h ü l e r i n n e n 

s i c h d ieser A n s i c h t a n s c h l ö s s e n ( A b b . 3 ) . 

I h r e S i c h t a u f d i e d e u t s c h e S p r a c h e k o n z e p t u a l i s i e r e n L e h r e r i n n e n u n d S c h ü 

l e r i n n e n f o l g e n d e r m a ß e n : Fast 80 P r o z e n t a l l e r b e f r a g t e n L e h r e r i n n e n u n d m e h r 

als 50 P r o z e n t d e r S c h ü l e r i n n e n s i n d d e r A n s i c h t , dass Ö s t e r r e i c h u n d S ü d d e u t s c h -
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Abb. 3: Gibt es ein österreichisches Standarddeutsch? Abb. 5: Österreichisches Deur. 

Gibt es ein österreichisches Standarddeutsch? 

^Schülerinnen 

« Lehrerinnen 

Halten Sie das Standardoe--s=- : 
für genauso k 

l a n d s p r a c h l i c h m e h r g e m e i n s a m h a b e n als N o r d - u n d S ü d d e u t s c h l a n d u n d dass es 

e i n ü b e r r e g i o n a l e s ö s t e r r e i c h i s c h e s S t a n d a r d d e u t s c h g i b t , das s i c h v o m D e u t s c h e n 

D e u t s c h l a n d s k l a r u n t e r s c h e i d e t . N u r 18 P r o z e n t d e r L e h r e r i n n e n u n d ca. 40 P r o 

z e n t d e r S c h ü l e r i n n e n m e i n e n , dass es i n n e r h a l b Ö s t e r r e i c h s z u g r o ß e r e g i o n a l e 

s p r a c h l i c h e U n t e r s c h i e d e g i b t , als dass es e i n e igenes ö s t e r r e i c h i s c h e s D e u t s c h ge

b e n k ö n n t e ( A b b . 4 ) . 

Abb. 4: Österreichisches Deutsch, verschiedene Konzepte (Mehrfachnennungen möglich) 

Was trifft Ihrer Meinung nach auf das Standarddeutsche zu? 

Innerhalb Österreichs gibt es zu große 
regionale sprachl.Unterschiede, als 
dass es ein eigenes österreichisches 

Standarddeutsch geben kann. 

Es gibt ein überregionales 
österreichisches Standarddeutsch, das 

sich vom Deutsch Deutschlands in 
manchen Bereichen klar... 

Österreich und Süddeutschland haben 
sprachlich mehr gemeinsam als Nord-

und Süddeutschland. 

~ Lehrerinnen 

B Schülerinnen 

W e n n es u m d i e Frage d e r R i c h t i g k e i t des ö s t e r r e i c h i s c h e n S t a n d a r d d e u t s c h geht , 

so h a l t e n fast 90 P r o z e n t d e r b e f r a g t e n L e h r e r i n n e n das ö s t e r r e i c h i s c h e S t a n d a r d 

d e u t s c h für g e n a u s o k o r r e k t w i e das d e u t s c h e S t a n d a r d d e u t s c h , n u r e t w a a c h t P r o 

z e n t d e r L e h r e n d e n g l a u b e n d ies n i c h t . D e u Ü i c h w e n i g e r S c h ü l e r i n n e n , r u n d z w e i 

D r i t t e l , h a l t e n das ö s t e r r e i c h i s c h e D e u t s c h für g e n a u s o k o r r e k t w i e das d e u t s c h e 

D e u t s c h . Fast e i n F ü n f t e l d e r S c h ü l e r i n n e n a l l e r d i n g s h ä l t das ö s t e r r e i c h i s c h e 

D e u t s c h für w e n i g e r k o r r e k t ( A b b . 5 ) . 

I n t e r e s s a n t e r w e i s e deuter . 

F r a g e b o g e n s a u f e i ne U n r . : 

ö s t e r r e i c h i s c h e n Stau 

W a r e n es z u v o r n o c h 86 Pt 

n e n , d i e d e m Österre ich : f 

d a r d d e u t s c h v e r g l e i c h ; i 

t r o l l f r a g e n u r m e h r r u n d -

n e n , d i e s i c h d e r Aussage 

ö s t e r r e i c h i s c h e D e u t s c r . 

P r o z e n t d e r S c h ü l e r l r i r . e r . ; 

als ö s t e r r e i c h i s c h e s D e u : > : " 

Abb. 6: Plurizentrisches vs 

Wie sehr würden S-e i 
Deutsches Deutsch ist i. 

16 i • 16 i • 16 i • 

H m 

16 i • 

H m 

16 i • 

H m 

j—MJXZK 

H i n s i c h t l i c h i h r e r 

s c h i e d z w i s c h e n L e i : 

L e h r e r i n n e n (75 % ) g e b e : i 

o d e r » Q u a r k t a s c h e « a _ : : 

s ta rk s t ö r e n , b e i Schule 
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Abb. 5: Österreichisches Deutsch genauso korrekt wie Bundesdeutsch? 

Halten Sie das Standarddeutsch, das in Österreich verwendet wird, 
für genauso korrekt wie das in Deutschland? 

«Schülerinnen 

• Lehrerinnen 

I n t e r e s s a n t e r w e i s e d e u t e n d i e E r g e b n i s s e e i n e r K o n t r o l l f r a g e a n a n d e r e r Stel le des 

F r a g e b o g e n s a u f e i n e U n s i c h e r h e i t d e r B e f r a g t e n h i n s i c h t l i c h d e r » K o r r e k t h e i t « des 

ö s t e r r e i c h i s c h e n S t a n d a r d d e u t s c h i m V e r g l e i c h z u m D e u t s c h D e u t s c h l a n d s h i n : 

W a r e n es z u v o r n o c h 86 P r o z e n t d e r L e h r e n d e n u n d r u n d 68 P r o z e n t d e r S c h ü l e r i n 

n e n , d i e d e m ö s t e r r e i c h i s c h e n S t a n d a r d d e u t s c h m i t d e m d e u t s c h l ä n d i s c h e n S t a n 

d a r d d e u t s c h v e r g l e i c h b a r e R i c h t i g k e i t b e s c h e i n i g t e n , so w a r e n es i n d e r K o n 

t r o l l f r a g e n u r m e h r r u n d 44 P r o z e n t d e r L e h r e r i n n e n u n d 32 P r o z e n t d e r S c h ü l e r i n 

n e n , d i e s i c h d e r Aussage , dass das D e u t s c h D e u t s c h l a n d s N I C H T k o r r e k t e r als das 

ö s t e r r e i c h i s c h e D e u t s c h w ä r e , a n s c h l i e ß e n . Satte 55 P r o z e n t d e r L e h r e n d e n u n d 68 

P r o z e n t d e r S c h ü l e r i n n e n s t i m m t e n d e r Aussage , dass d e u t s c h e s D e u t s c h k o r r e k t e r 

als ö s t e r r e i c h i s c h e s D e u t s c h w ä r e , m e h r o d e r w e n i g e r s t a r k z u ( A b b . 6 ) . 

Abb. 6: Plurizentrisches vs. monozentrisches Sprachverständnis 

Wie sehr würden Sie der folgenden Aussage zustimmen? 
Deutsches Deutsch ist korrekter als österreichisches Deutsch. 

• Schülerinnen 

• Lehrerinnen 

H i n s i c h t l i c h i h r e r A k z e p t a n z f r e m d n a t i o n a l e r V a r i a n t e n i s t e b e n f a l l s e i n U n t e r 

s c h i e d z w i s c h e n L e h r e r i n n e n u n d S c h ü l e r i n n e n z u e r k e n n e n : W e s e n t l i c h m e h r 

L e h r e r i n n e n (75 % ) g e b e n a n , dass sie B e g r i f f e w i e b e i s p i e l s w e i s e » R i n d e r b r a t e n « 

o d e r » Q u a r k t a s c h e « a u f S p e i s e k a r t e n ö s t e r r e i c h i s c h e r R e s t a u r a n t s sehr s t a r k o d e r 

s t a r k s t ö r e n , b e i S c h ü l e r i n n e n s i n d es n u r 5 1 P r o z e n t ( A b b . 7 ) . 
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Abb. 7: Rinderbraten, Quarktasche oder Schorle 

Wenn auf Speisekarten österreichischer Restaurants Wörter wie 
Rinderbraten, Quarktasche oder Schorle stehen - stört Sie das? 

ffl Schülerinnen 

U Lehrerinnen 

A u c h i n d e r S p r a c h v e r w e n d u n g s i n d U n t e r s c h i e d e z u v e r m e r k e n . So s o l l t e n d i e Be

f r a g t e n i n 30 S ä t z e n , d i e z u r A u s w a h l j e w e i l s A u s t r i a z i s m e n u n d D e u t s c h l a n d i s m e n 

o d e r ö s t e r r e i c h i s c h e Ost- u n d W e s t v a r i a n t e n s o w i e t e i l w e i s e als A l t e r n a t i v e a u c h ge

m e i n d e u t s c h e V a r i a n t e n e n t h i e l t e n , u n t e r s t r e i c h e n , w e l c h e n A u s d r u c k des Begr i f f s 

paares sie i n e i n e m s c h r i f t l i c h e n Text eher v e r w e n d e n w ü r d e n . H i e r b e i t e n d i e r t e n 

S c h ü l e r i n n e n w e s e n t l i c h h ä u f i g e r z u D e u t s c h l a n d i s m e n als L e h r e r i n n e n ( A b b . 8 ) . 

Abb. 8: Deutschlandismen 

Am häufigsten gewählt Deutschlandismen: 
Unterschiede Lehrerinnen/Schülerinnen 

tt Lehrerinnen 

• Schülerinnen 

eine Cola der Junge eine Email Pickel die SMS 

A u c h b e i A b s c h i e d s g r u ß f o r m e l n v e r h ä l t es s i c h g a n z ä h n l i c h : Fast 80 P r o z e n t d e r 

S c h ü l e r i n n e n u n d n u r r u n d 60 P r o z e n t d e r L e h r e r i n n e n g a b e n a n , » T s c h ü s s « z u 

v e r w e n d e n . » S e r v u s « w u r d e i m m e r h i n n o c h v o n 50 P r o z e n t d e r L e h r e r i n n e n 

g e w ä h l t , j e d o c h n u r v o n e twas ü b e r 20 P r o z e n t d e r S c h ü l e r i n n e n ( A b b . 9 ) . 

P u n k t o W i c h t i g k e i t des ö s t e r r e i c h i s c h e n D e u t s c h i m D e u t s c h u n t e r r i c h t g a b e n 

fast z w e i D r i t t e l d e r b e f r a g t e n L e h r e r i n n e n a n , dass sie das T h e m a » Ö s t e r r e i c h i 

sches D e u t s c h « für e i n w i c h t i g e s o d e r sehr w i c h t i g e s T h e m a i m D e u t s c h u n t e r r i c h t 

h a l t e n ; e t w a e i n D r i t t e l h ä l t es für w e n i g b i s gar n i c h t w i c h t i g ( A b b . 10) . 

Abb. 9: AbschiedsgrußformeLn v 

Am häufigsten gewählte Aus : - -
Unterschiede Lehrerinnen/Schüe- ~mm 

L I 
Abb. 10: Österreichisches Deui>: -

Halten Sie das Thema »Österreichisc-es 
verschiedenen Varietäten derdei,ts^<e? äara 

wichtiges Thema im i > o y . v . - • • 

D i e M e h r h e i t d e r befragter . 1 
für sie p e r s ö n l i c h e i n w i c h t i ; ; 

c h e n als s o l c h e s i s t d e r übe 
( A b b . 11) . 

Abb. 11: Bekanntheit plurizentni-:.-: 

Ist Ihnen das Konzept der plurizentrische-; 

5. S c h l u s s b e m e r k u n g 

M i t d e m v o r l i e g e n d e n P r c : 

Rolle des ö s t e r r e i c h i s c h e n l 
3 

- 3 
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Abb. 9: Abschiedsgrußformeln (Mehrfachnennungen möglich) 

ide 3-2014 [ 51 

Am häufigsten gewählte Austriazismen: 
Unterschiede Lehrerinnen/Schülerinnen 

N Lehrerinnen 

Tschüss Baba Pfiati Ciao Servus 

Abb. 10: Österreichisches Deutsch wichtiges Thema im Deutschunterricht? 

Halten Sie das Thema »Österreichisches Deutsch und die 
verschiedenen Varietäten der deutschen Sprache« für ein 

wichtiges Thema im Deutschunterricht? 

i i l l m 13,5% sehr wichtig m 13,5% sehr wichtig 

fflHW • H H H k m 52,1% wichtig 

Wß. • 31,3% wenig wichtig 

i : 3,1% gar nicht wichtig 

D i e M e h r h e i t d e r b e f r a g t e n L e h r e r i n n e n g a b a n , dass das ö s t e r r e i c h i s c h e D e u t s c h 

für sie p e r s ö n l i c h e i n w i c h t i g e s T h e m a sei . D a s K o n z e p t d e r p l u r i z e n t r i s c h e n Spra

c h e n als s o l c h e s i s t d e r ü b e r w i e g e n d e n A n z a h l d e r L e h r e n d e n n i c h t b e k a n n t 

( A b b . 11). 

Abb. 11: Bekanntheit plurizentrisches Konzept 

Ist Ihnen das Konzept der plurizentrischen Sprachen bekannt? 

• 84,5% nein 

5. S c h l u s s b e m e r k u n g 

M i t d e m v o r l i e g e n d e n P r o j e k t w i r d es e r s t m a l s m ö g l i c h s e i n , I n f o r m a t i o n e n z u r 

Rol le des ö s t e r r e i c h i s c h e n D e u t s c h als B i l d u n g s - u n d U n t e r r i c h t s s p r a c h e i m R a h -
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m e n d e r B i l d u n g s l a n d s c h a f t Ö s t e r r e i c h s i n e i n e m g r ö ß e r e n A u s m a ß z u r V e r f ü g u n g 

z u s t e l l e n . W e i t e r s s o l l e n A n t w o r t e n a u f d e n Z u s a m m e n h a n g v o n S p r a c h e i n s t e l 

l u n g , S p r a c h l o y a l i t ä t u n d N o r m a k z e p t a n z g e g e n ü b e r d e n V a r i e t ä t e n des D e u t s c h e n 

b e i L e h r e n d e n u n d S c h ü l e r i n n e n g e f u n d e n w e r d e n , sodass d i e s u b j e k t i v e n K o n z e p -

t u a l i s i e r u n g e n d e r V a r i a t i o n des D e u t s c h e n b e i d e n b e t r e f f e n d e n G r u p p e n e n t s p r e 

c h e n d r e k o n s t r u i e r t w e r d e n k ö n n e n . S c h l i e ß l i c h s o l l e n d i e P r o j e k t e r g e b n i s s e i n 

E m p f e h l u n g e n für d i e G e s t a l t u n g v o n L e h r b ü c h e r n , z u k ü n f t i g e n L e h r - u n d S t u 

d i e n p l ä n e n u n d L e h r e r i n n e n f o r t b i l d u n g s k o n z e p t e n e i n f l i e ß e n . 

R u d o l f M u h r 

Österreichisches 
österreichische Ic 
des Österreichiscl 

Literatur 

AMMON, U L R I C H (1995): Die deutsche Sprache in Deutschland, Österreich und der Schweiz. Das Pro
blem der nationalen Varietäten. Berlin: de Gruyter. 

A M M O N , U L R I C H ; B I C K E L , H A N S ; E B N E R , JAKOB; E S T E R H A M M E R , R U T H ; G A S S E R , M A R K U S ; H O F E R , 

L O R E N Z ; K E L L E R M E I E R - R E H B E I N , B I R T E ; L Ö F F L E R , H E I N R I C H ; M A N G O T T , D O R I S ; M O S E R , H A N S ; 

S C H L Ä P F E R , R O B E R T ; S C H L O S S M A C H E R , M I C H A E L ; S C H M I D L I N , R E G U L A ; V A L L A S T E R , G Ü N T E R 

(2004): Variantenwörterbuch des Deutschen. Berlin-New York: de Gruyter. 
C L Y N E , M I C H A E L G. (1995): The German language in a changing Europe. Cambridge: Cambridge 

University Press. 
D E R S . (2005): Pluricentric Language/Plurizentrische Sprache. In: Ammon, Ulrich; Dittmar, Norbert; 

Mattheier, Klaus ].; Trudgill, Peter (Hg.): Sociolinguistics/Soziolinguistik. (An International Hand
book ofthe Science of Language and Society/Ein internationales Handbuch zur Wissenschaft von 
Sprache und Gesellschaft. 1. Teilband). Berlin-New York: de Gruyter, 2., vollständig neu bearb. und 
erw. Aufl., S. 296-300. 

D E C I L L I A , R U D O L F (1997): »I glaub, dass es schon richtig ist, dass der österreichische Dialekt do muaß 
i sogn holt bleibt«. Einstellungen der Österreicherinnen zu ihrem Deutsch. In: Muhr, Rudolf; 
Schrodt, Richard (Hg.): Österreichisches Deutsch und andere nationale Varietäten plurizentrischer 
Sprachen in Europa. Empirische Analysen. Wien: öbv & hpt, S. 116-126. 

HÄGI, SARA (2006): Nationale Varietäten im Unterricht Deutsch als Fremdsprache. Frankfurt/M.: Peter 
Lang. 

H E I N R I C H , I L O N A E L I S A B E T H (2010): Österreichisches Deutsch in Lehrbüchern der Sekundarstufe 1 für 
Deutsch als Muttersprache. Diplomarbeit, Universität Wien. 

L E G E N S T E I N , C H R I S T I A N (2008): Das Österreichische Deutsch im Deutschunterricht. Eine empirische 
Untersuchung. Diplomarbeit, Universität Graz. 

MARKHARDT, H E I D E M A R I E (2005): Das österreichische Deutsch im Rahmen der EU. Frankfurt/M. u.a.: 
Peter Lang. 

M U H R , R U D O L F (1989): Deutsch und Österreich(isch): Gespaltene Sprache - Gespaltenes Bewusstsein 
- Gespaltene Identität. In: ide. Informationen zur deutschdidaktik, 13. Jg., H. 2 (»Österreich-Bil
der«), S. 74-98. 

D E R S . (2005): Language attitudes and language conceptions in non-dominating varieties of pluricen
tric languages. In: Muhr, Rudolf (Hg.): Standardvariationen und Sprachideologien in verschiedenen 
Sprachkulturen der Welt. Standard Variations and Language Ideologies in Different Language 
Cultures around the World. Frankfurt/M.: Peter Lang, S. 11-20. 

Ö S T E R R E I C H I S C H E R INTEGRATIONSFONDS (2013): migration&integration. Online: http://www.integra-
tionsfonds.at/zahlen_und_fakten/statistisches_jahrbuch_2013/integration_im_ueberblick/ 
[Zugriff: 22.6.2014]. 

RANSMAYR, JUTTA (2005): Das österreichische Deutsch und sein Status an Auslandsuniversitäten. Eine 
empirische Untersuchung an Germanistikinstituten in Frankreich, Großbritannien, Tschechien und 
Ungarn. Dissertation, Universität Wien. 

D I E S . (2006): Der Status des Österreichischen Deutsch an nicht-deutschsprachigen Universitäten. Eine 
empirische Untersuchung. Frankfurt/M. u.a.: Peter Lang. 

D a s V e r h ä l t n i s v o n Sprache u n d I 

G e s c h i c h t e Ö s t e r r e i c h s i m v o r i g 

L a n d e s s p r a c h e m i t a n d e r e n Län 

s ier t . E i n l e i t e n d w i r d a u f d e n B e g 

c h i s c h e n I d e n t i t ä t s e n t w i c k l u n g e 

S p r a c h e u n d N a t i o n i n Ö s t e r r e i 

Österreichischen Wörterbuchs ge 

S p r a c h w i r k l i c h k e i t v e r f ä l s c h t unc 

1. » I d e n t i t ä t « - Begr i f f u n d Bed< 

D e r B e g r i f f d e r » I d e n t i t ä t « h a t n 

dass e i n e P e r s o n o d e r e i n O b j e k 

I d e n t i t ä t s b e g r i f f s p i e l t e i n e Rolle 

z u u n t e r s c h e i d e n s i n d . Ident i tä i 

E i g e n s c h a f t e n e i n e r P e r s o n o d e r 

le b z w . soz ia le I d e n t i t ä t , d i e M e 

I d e n t i t ä t als P e r s o n z u h a b e n l 

u n t e r s c h e i d e t , g l e i c h z e i t i g aber 

s o z i a l e n G r u p p e ( F a m i l i e , V e r e i r 

D a s E n t w i c k e l n v o n p e r s o n a l e r 

O b w o h l A b g r e n z u n g n o t w e n d i g 

R U D O L F M U H R ist Leiter der Forschung 
forscht zum Österreichischen Deutsch i 


